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AZORBAYCAN TOPONIMIKASINDA QODIM
COGRAFi NOMENLOR: QUT/K'UT GEOMORFEMI
XULASO:

Azorbaycan toponimikasinda davamli todqiqat iglori aparilsa da, zaman bu
sahado holo do bozi moasalalorin arasdirilmasina ehtiyac oldugunu ortaya ¢ixarir.
Azorbaycan dilinds topoformantlarin, yoni cografi nomenlorin leksik fondu bu
sahodo yeniliklori agib gostoran rongarong faktlarla zongindir. Azarbaycan Respub-
likasinin miixtslif inzibati orazilorindo tarixin forqli zamanlarini 6ziindo saxlamisg
xeyli geomorfemlor, topoformantlar mévcuddur. Azarbaycan toponimikasinda mov-
cud olan qut/k ‘ut, ev, dam, sen, boy va s. kimi miixtolif oykonimlords istifads olunan
cografi nomenlari tarixi baximdan belo sociyyolondirmak olar: 1.Tarixi balli olmayan
daslagsmis nomenlor 2. Miiasir dovriin miixtalif tarixlarini oks etdiron nomenlar.

Azorbaycan toponimikasinda cografi nomenlorin bir qismini do relyef leksikasi
tutur: bazar, basar, qovusan, ayiwran, ciihiiv, bucaq, qarisan, diiz, ¢ol, yuxari, asagi,
bas, ayaq va s. Cografi nomenlor milli-etnik saciyya dasiyir. Onlar monsub oldugu
gobilo, tayfa, xalq vo millatin tarixi dovrlorini vo dil xiisusiyystlorini 6ziinds yasadir.
Azorbaycan orazisindo geoloji toponimlor miixtolif tiirk tayfa dillorinin on gqodim
xlisusiyyatlorini 6ziinds saxlayir. Bu manada bohs etdiyimiz geomorfemlar arasindan
qut/k'ut cografi nomeni aragdirmaya calb olunmusdur. Moqalodo se¢ilmis cografi
nomens morfonoloji soviyyads diaxronik-dialektoloji aspektdon yanasilmisdir.
Aragdirma naticasindo aydin olmusdur ki, qut/k'ut tarixon hom cografi termin, hom
etnonim, hom do iimumislok s6z kimi ¢oxmonali vo omonimlik xiisusiyyoti
dasimigdir. Moasoalon, qut/k'ut geomorfem kimi Qutqasen toponiminin torkibindo gen
topoformantinin sinonimi kimi mévcud olmusdur.

Acar sozlar: Azorbaycan dili, oykonimika, cografi nomen, topoformant,tiirk
tayfa dillori, toponimika, geoformant

Giris: Azorbaycan dilciliyinds cografi nomen termini toponimik
todqiqatlarda istifado olunur. Nomos yunan mongali s6z kimi iki monada: /) gadim
Misirin asas inzibati vahidlorinin yunanca adi; 2) miiasir Yunanmistanda inzibati
vahid anlam bildirir (Caforov C vo b., 1981).

Azorbaycan toponimikasi sahasinda kegon asrin 50-ci illorindon baglayaraq
onomastik todqiqatlar sistemli vo intensiv sokil almisdir. Kitablarda Azorbaycan
toponimlarinin toxmini say1 15 min gostorilir (Mollazado S, 1985). Tobii ki, 80-ci
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illorde yazilmis bir kitaba istinaden deyilmis roqom zaman &tdiikco artmis vo eyni
zamanda azalmisdir. Qloballagan diinyanin bir pargasi kimi Azorbaycanda da
toponimikanin bu sahado problemlori ¢oxdur. Urbanizasiya naticosindo bosalmis
kondlor, gagqin vo kockiin problemi, deportasiyalar, siyasi miidaxilolor vo s.
toponimikaya onun tarixino ya birbasa, ya da bilavasito kdlgo salir. Azorbaycan
Respublikasinin toponimlari bu torpagin oborigen sakinlori olan Azarbaycan xalqina
moxsusdur. Burada toponimlarin bir hissasi bu xalqa moxsus tayfa vo nasil adlari ilo
yaranmusdir: Tiirkan, Kongorli, Qaramanl, Qaravalili, Bayat, Afsar, Otuzikilor vo s.
Digor toponimlor iso orada moaskunlasmig insanlarin hayat torzi, peso-sonat bacariglarina
gora verilmisdir: Damirgilar, Rancbarlor, Balig¢ilar, Bagbanlar, Culfa va s.

Azorbaycan toponimikasinda cografi nomenlorin bir qismini iso relyef
leksikas1 tutur: bazar, basar, qovusan, ayiran, ciihiir, bucaq, qarisan, diiz, ¢ol,
yuxari, asagi, bas, ayaq va s. Cografi nomenlor milli-etnik sociyys dasiyir. Onlar
monsub oldugu qgabils, tayfa, xalq vo millstin tarixi dovrlorini va dil xiisusiyyatlorini
0ziindo yasadir. Azorbaycan orazisindo geoloji toponimlor miixtolif tirk tayfa
dillorinin on qoadim xiisusiyyatlorini 6ziinds dasiyir. Toponimikada oykonimlsrin
Oyronilmoasi daimi aktualliq kesb edir. Oykonim hor hansi gohor vo ya kond tipli
yasayls montogosinin xtisusi adidir. Onlarin linqvistik aspektdo arasdirilmasi
Azarbaycan dilinin va tarixinin bir sohifosidir. Dilgilik sahasindo gedon todqiqatlarda
oykonimlor hom konkret regiona goro, hom do ayri-ayriligda Oyronmok {igiin
maraqlidir. Bununla bels, illor 6nca ¢ap olunmus Azorbaycan toponimlorinin izahli-
etimoloji sozliiylinlin yenilonmoesi do bu giin {iglin 6z aktualligini saxlayir.
Oykonimlorin arasdirilmasi eyni zamanda onlarin mikro soviyyads onlarin yenidon
todqiqatina ehtiyac oldugunu ortaya cixarir. Azorbaycan oykonimlorine nozor
saldigda cografi nomenlorin - geomorfemlorin 6zlorinin  do dorin vo morfonoloji
tisulla yenidon yronilmasinin tarixi-linqvistik shamiyyatini bir daha goérmiis olurugq.
Azarbaycan toponimiyasinda miiasir oykonimlor ¢ox zaman respublika, vilayat,
sahar, kond, qasaba va s. nomenlorlo yanasi islonir: Azarbaycan Respublikasi, Baki
sahari, Qobu kandi, Olat qasabasi va s.

Aragdirma gostorir ki, godim cografi nomenlorin bir hissasi rosmi sokildo
oykonimloro qosulub xiisusi adlara cevrilmis, digorlori iso xiisusi yer adlarina
birlosorok nomen slamatini qismon itirmisdir: ev, ban, dam, sen, qut, boy, koy va s.
kimi geomorfemlor bu siraya daxil olan on qodim sozlordir. Azerbaycan
toponimikasinda oykonimlorin linqvistik cohotdon Oyronilmasi sahosindo goriilon
islor miitomadi, davamli xarakter dasiyir. Hal-hazira kimi yiizlorlo oykonim tizorindo
tosviri, tarixi, tarixi-miiqayisoli, miiqayisali vo s. istiqgamatlords todqiqatlar getmisdir.
Lakin bununla belo, oykonimikada nomenlorin morfonoloji iisulla diaxronik-
dialektoloji cohatdon Gyronilmasine ehtiyac vardir. Masalays yeni baxis bucagindan
— morfem kimi miinasibot, diisiliniiriik ki, bu sahado gedon isloro yenilik gotirarok
faydal1 tohfolor veracokdir.
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Azorbaycan orazilorindoki cografi nomenlorin struktur-morfonoloji analizi
gostorir ki, onlar godim tiirk mongalidir. Morfem ndqteyi-nozarinco, asason, CVC
heca tiplidir (ban, dam, sen, qut, boy, koy va s.). Distiniirik ki, ortiilii-qapali heca
osasinda qurulmus bu kok-morfemlorin miiasir Azorbaycan oykonimlori ilo borabor
islonmosi ulu xalqumizin 6z torpaqlarinda min illorlo sabit vo davamli hoyat
stirmoalorini tosdiq edon birinci gostoricidir.

Tadqiqat gostarir ki, bu sozlorin bir qismi dilin miiasir vaziyyatinde gqadim
cografi nomen mozmununu itirse do, ya oykonima birlogsmis halda, ya da timumi s6z kimi
islokliyini saxlamisdir. Masoalan, tarixan, ban nomeni eyni manali dam kimi iglonsa do, hal-
hazirda timumislok s6z soviyyesindo sabitlosmisdir. Masalon, evin bani va evin dami
birlogsmasi eyni mozmunu ifado edir. Cox maraqlidir ki, bozi cografi nomenlor iso
Azarbaycan adabi dilinds miiasir baximdan semantik doyisma naticasinds arxaiklogsmodon
yan kecarok oykonimin torkibinds milli-etnik gostariciya ¢evrilmiglor. Onlara misal olaraq
qut, sen, boy, kon, koy vao s. godim nomenlori niimuns gostora bilorik. Azarbaycan
oykonimikasinda sokilgilosmis cografi nomenlar do ¢oxluq toskil edir: - gil,- lar, -
lor, -Ii*, -lig®, -an, -an, -kor (-ker), -gan, -kert, -zz* va s.

Metodologiya: Mévcud arasdirmada gadim cografi nomenlordon yalniz biri -
qut/k'ut morfonoloji tsulla diaxronik-dialektoloji aspektdon todgigata  colb
olunmusdur. Morfonoloji iisul dil¢ilikdo morfem kimi qobul olunan s6ziin an kicik
monal1 hissaciyinin kok va sokil¢i soviyyasindo lingvistik arasdirilmasina osaslanir.
Dil vahidlarina, o ciimladan, co\rafi nomenlara morfonoloji tisulun tatbiqi naticasinda
kok vo sokilci morfemlorin diaxronik-dialektoloji mahiyysti diqqat moerkoezindo
saxlanilir. Beloliklo, morfemin tarixi inkisafi izlonilir, etimologiyast acilir vo dildo
movceud statusu dogru sokilds miioyyan olunur.

Tapintilarin taqdimati va tasviri: Qeyd etmok lazimdir ki, tiirkologiyada
qut/kut s6ziiniin har iki fonetik varianti todqiqata colb edilir: qut/k'ut. Fikrimizco,
bunun asas sabobi Azorbaycan dilinin dialektlorinds tiirk mongali s6zlorin oavvalindo
do [ka] sosinin olmasidan irali galir. Azarbaycan dilinin ahong ganununa gors, s6zdo
eyni cinsli saslorin ndvbalonmasi vacibdir. Demoli, burada hal-hazirda da canli
danigsigda oldugu kimi, qut deyil, & 'ut soklindoki sézdon bohs olunmalidir. Lakin
nodonsa, indiys godarki biitiin tadqiqat islorindo bu masalo unudulmusdur. “Kasgari
M. (2006) “Divan”inda yazir: “K ‘utaldi ar — adam qutlu, baxtli oldu”. Bunun asli
“k’ut oldu” dur . Demoli, M. Kasgariyo gors, (2006) homg¢inin “k utuldu”™ sozii
bunun oslidir, “sixintidan qurtuldu” demokdir. Ikincisi, “Kut boldi” sbziindon
olmusa bonzoyir, bu da “baxt buldi” “saadat tapdi” demokdir .

Azorbaycan toponimiyasinda qut/k ‘ut topomorfemi ilo eynikoklii olan cografi
nomenlors istonilon godor niimuno tapmaq olar: Qutgasen (indiki Qabolo rayonu),
Nax¢ivan orazisindo Anaqut/Anaqurt, Ataqut/Ataqurt, Siyaqut kondlari, Qurtdar
mahallasi, Qarbi Azarbaycanda Agqut, Baki saharinda Qurd gapist va s. Burada inco
masalo ondadir ki, toponimlarin ofoqrafiyasi problemi bu giin do aktual mévzudur.
Diistintiriik ki, toponimlorin orfoqrafiyasinda ilk novbado yerli sakinlorin toloffiizii

310



Azorbaycan Milli Elmlor Akademiyast M. Fiizuli adina Slyazmalar Institutu, ISSN 2224-9257
Filologiya masalalari Ne 7, 2025
Sah. 308-318

nozora alinmali vo sonradan dilgi-miitoxassisin orfoqrafiya barodo yekun fikri osas
gotlirtilmalidir.

“Ermonistanda Azaorbaycan mongali toponimlorin izahli ligati” ndo verilmis
Qutangar, Qutqut, Qutkom, Qutlugan, Qutludovr, Qutniqislag kimi toponimlords do
eyni cografi topoformantin 6z semantikasini qorumasinin miisahido olundugunu
tarixi Azorbaycan toponimlori tosdiq edir (Budaqov B, Qeybullayev Q, 1998).

Hor halda, azorbaycanlilarin sonuncu deportasiyasina qodor bu oykonimlorin
adi geyd etdiyimiz sokildo iglonmisdir. Hal-hazirki voziyyat iso namolumdur. Ciinki
diismonin davasi torpaq masalosindon daha amansizdir.

Qadim tiirk sozlori liigatindo qud/k 'ut kok morfeminin k'ut - kiinc; arazi;
ayrica; az taminmis olka; sakit guso monalar1 da gostorilmisdir (Drevnetyurkskix
slovar, 1969). Qeyd etmok lazimdir ki, guso vo kiinc s6zlarinin k'ut morfeminin
praformast olmasini ehtimal etmok olar. Arasdirmalar gostorir ki, qut/k ut
morfeminin onomastikada miixtolif relyef monalart da vardir. Mosalon, bozi
toponimlaorin qut morfemi osasinda yaranmasi askar olunur: Masolon, Qutan Baki
arxipelaqinda ada adi, Quturgan Qusar rayonunda kond, Qutarlik Baki sohori
Qaradag rayonu orazisindo dag vo palciq vukam adi, Quton Balakon vo Zagatala
rayonlarinda zirvo adidir. Bundan basqa, Dagistanda Kesqutan kondi, Qax rayonunda,
Turqutan va Sistapaqutan, Ismayilkutan, Qarakutan oykonimlori do geyds almmusdir
(Mollazads S, 1985). Qeyd etmok maraqhdir ki, digor tiirk tayfalarmin moskunlagdig
torpaglarda da qu#/k ‘ut morfeminin cografi nomen mahiyyati agkara ¢ixir. Masalon, Uralda
Qutantal kond adi, Ozbokistanda Amankutan, Cegenistanda Qudermes, Giirciistanda
Kutaisi toponimi va s. bu fkri osaslandirr.

“Murzaev E. vo V., (1959) cografi terminlor ligatindo k'ut morfeminin
ukrayna vo rus dilindo cografi relyeflo bagl olan kiinc, konar, yiiksaklik, su
hovzasinin quru ila tamas yeri manalarini geyd etmisdir. Miisllif bu s6ziin Rusiyanin
Pskov va Kaliningrad vilayastinde ev monasinda islonmasini vo bu menanin ukrayna
dilindoki xata, fin dilindoki k'ud vo marilorin dilindo koma-primitiv ev monasini
vermosini geyd edir. Liigatdo bu soziin k'at soklindo xant dilinde do hamin monani
bildirmasi vo Vork'uta, K'udimkar, Veseliy K'ut, K'utovaya kimi toponimlorda
(Komi ASSR) galmasi miisahido olunur. Bundan basqa, eyni morfemin Kkotel
variantimin fars dilindo asizm monasim bildirmosi Kotelbas asiriminm (Iranm
Tiirkmonistanla sohadi) adinda 6ziinii gostorir. Eyni morfemin ketun variantina kigik
yasayis yeri monasinda Moldova vo Ruminiya orazisindo rast golinir *.

Maraqli haldir ki, Azorbaycan dilindo qut/k'ut cografi nomeninin
qurd/k'urt/kiirt/kert vo s. variantlart da topoformant kimi qorunub saxlanmisdir.
Toponimikada ¢ox zaman bu morfemlarin etnonim kimi gobul olunmasi diggasti calb etso
do, oslindo morfonoloji todgiqat noticesindo ¢ox godim olan bu morfemin “insan
maskani”, “yasayis yeri” semantikasma daha uygun olmasimi agkara ¢ixarir. Mosalon,
“Ismayilov E. (2017) “Qurd etnosu: arasdirmalar, ¢oziimlor” kitabinda “qurd” morfemli
onlarla onomastik vahid toplamis vo onlar1 tayfa adi kimi gobul etmisdir”. Lakin arag-
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dirma noticasinds moalum olmusdur ki, miiallifin alds etdiyi onomastik niimunslorden
yalniz biri hazirda Xagmaz rayonu orazisindo etnonim kimi qalir. Digorlori iso Qurdals,
Qurdbulaq, Qurdqala, Qurdqalaq, Qurdomir, Qurdtopa, Qurdqulu, Qurd¢ulu va s.
sadaco, qud/qurd morfemli oykonimlordir (Ismayilov E, 2017).

Diisiindiiriicii masaladir ki, Azorbaycan toponimlori sirasinda “qurd” séziinii
“kiird” soklindo “basa diigonlor” do olmus vo bozi toponimlori bu sokildo toloffiiz
etmislor. Umumiyyatlo, son zamanlarda bu kimi hallar tarixi faktlar1 xeyli tohrif edir.

“Agasioglu F. (2014) Azorbaycan tiirklorinin islamaqodorki tarixindon bohs
edon “Doqquz bitik” kitabinda eradan ovval 2200-ci ildon mdvcud olmus Qut eli
barado yazir ki, bu elin adi erkon déviatlordon birini quran qut boyunu bizlora
tamidwr. Qisa bir zamanda konfederasiyaya qosulan miixtalif boylarin iimumi adina
cevrilon qut adi Qut eli dagilandan sonra da halo uzun miiddat bu funksiyan
dasimisdwr. Yalniz Azorbaycan yadelli tapdagindan xilas etmakls kifayatlonmayan
qutlar sumer xalqinin da komayina yetisib, onlart Akad ziilmiindon qurtardi. Akad va
Elam ordularim maglub edon qut elbaylori bu doviatlori da 6ziina tabe etdi va On
Asiyada niifuzu altinda olan élkalora géra tarixda ilk Tiirk Imperiyast oldu “.

Alimin todqigatindan molum olur ki, Qut elinin adinin qut - giic, giivvat,
birlik va s. manalari da olmus vo bu ad 6lkoni capib talayan elam-akkad ordularina
qars1 1500 il dura bilon qiivvays verilmisdir.

Maraqli faktlardan biri do “M. Kasgarinin (2006) “Divanii Lugat-it Tirk “
osarindo “qut” sdz-morfeminin “dovlot” monasinda islonmosidir: “- Ordomsiz qut
cartiliir (Fozilotsizlikdon dovlot uzaqlasir” .

“Divan”1n tortib¢isinin niimunays dair verdiyi izaha dair bir fikrimizi bildir-
moak istayirik ki, “cortilmok™ feilinin monalarindan biri do “béliinmok, pargalanmag,
mocazi monada ¢at vermok™ kimi basa diisiildiiylindon vo “ordomsiz” sdziliniin
igidliyo dair boyiik qiisur, hiinorsiz” monasi bildirmosindon iroli golorok ciimloni
“Hiinarsiz dovlat par¢alanar” kimi basa diismok lazimdir.

Arasdirmamizdan belo gonaato golmak olur ki, Azarbaycan oykonimikasinda
qut/k’ut cografi nomeninin k& ut/qut/kiit/qiit/giit,xud, kurt/qurt(d), kiirt/giird(t) vo s.
variantlarinin da miisahido olundugu yer-yurd adlar1 bu fakti doqiq esaslandirir:
Kiingiit (Saki), Quturgan (Qax r.), Safikiird k., Baxg¢akiird k.(Goranboy r.), Niirgiit
(Naxgivan MR) va s.

Toadqiqatlar gostorir ki, qut/k ut séz-morfemi hom do birlik, béoyiik magsadlor
namina six birlasmoak, insanla bagh ugurlar, qalobo vo miivaffaqiyyat qazanmagq
monalar1 da ifado etmisdir. Bu séziin ¢ox godim topoformant kimi var oldugunu
siibut edon on real fakt Azorbaycan dilinin qorb qrupu sivelorinds abadliq, abad
olmaq, abad etmak vo s. monalarda islonon “sen, sen olmag, senniy vo s.”
leksemloridir. Tesadiifi ola bilmaz ki, Azerbaycanin qadim Qutqasen toponiminin
torkibindo har iki morfemin eyni monali mozmunu hifz olunmusdur. Bu sahadoki
aragdirmalar gostorir ki, Azorbaycan toponimlorinde qut/k’ ut va -gen cografi
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nomenlori miixtalif tlirkdilli tayfalarin eyni anlami ifade edon soézloridir. Tosadiifi
deyildir ki, Azorbaycan dilinin bozi dialekt vo sivolorindo “sen” kokli xeyli soz
islonir vo 6z qodim monasimi qoruyub saxlayir: Mosolon, sen Gonco vo Irovanda
abad, sennatmoy Irovanda abadlasdirmaq, senniy/sennix Irovan, Agdors, Bolnisi,
Borgali, Boytlik Qarakilsa, Goncads kand, oba, yasayis montagasi vo s. monalarinda
islonir (Azorbaycan dilinin dialektoloji ligoti, 2007). Cox acimacaqli haldir ki, o
sOzlorin bir monasi olan, abad, abadlig badniyyatli qonsularimizi qiciglandirsa da,
nodonsa, bu sézii 6z dillorine aid edorak, bazi toponimlore bu godim tiirk mongoali
“sen” topoformantini “birlogdirib” hibrid “toponimlor” diizoltmislor.

“Q.Masadiyev yazir: (1990). “Terminlor qrammatik cahatdan toponimlarda
miixtalif movqelarda ¢ixis edirlor. Masalan, “sen” topoformantini gétiirak: Vartasen,
Norasen, Qutqasen sézlorindaki “sen’ ayrica bir topoformant kimi iglonsa da, artiq
soza qosulanda yeni bir toponimik ad - termin yaradir”.

Olbatto ki, dilimizds iimumislok s6z kimi istifado olunan tiirk moansali kovsan
vo giilson sozlorindon “boy gostoron” “san” qodim “sen” topoformati, cografi
nomenidir. Gliiman etmok miimkiindiir ki, tarixon “sen”” morfeminin ortiilii ag1q, yani
“se” variant1 da olmusdur. “O.Suleymenov (1993) “Az i ya” kitabinda iso morfemin
“si” variantinin morfonoloji-etimoloji izahin1 vermisdir: “-si (-zi) hayat, can, ruh (-
si) (Y1, -¢i, -zi+(-di) — insan bildiran sokil¢i (timumtiirk)”.

Qeyd etmok lazimdir ki, imumtiirk saciyysli —si kok morfeminin hayat, can,
Insan monasini dastyan gostoricisi miasir, “kigi” sdziindo qalmisdir. Bu sézdo ki vo
si morfemlori eyni monani bildiron variantlar olub digor tiirk dillorinda ki- si, ki- zi,
ki- yi, Ki- ki, Ki- ji, kiki, kiji, kidi, kiti vo s. fonetik variantlarda islona bilor.
Gorilindiiyli kimi, forqli variantlar soziin monasina tosir etmodon tiirk tayfa dil
xUisusiyyotini bildiron slamati niimayis etdirmisdir. Bu mosalods dilimizdoki Elson,
Ayson, Giilson vo s. kimi antroponimlordaki — san morfeminin digor semantik calari
olan insan anlayis1 da ortaya cixir. ©lbatts, bu niimunadoki Giilson soziinii fars
mansgali gabul edanlors cavab olaraq deys bilarik ki, bu s6z do dilimizden farscaya
kecib sonradan 6zlimiize qayidan sozlorin “taleyini” yasayir. Belsliklo, deyo bilorik
ki, Azorbaycan dilinin s6z yaradiciliginda on mohsuldar leksik morfem olan —¢1%, -
godim —gi morfeminin 6zidiir. Malum oldugu kimi, -¢z insan anlamindan slava,
insant saciyyolondiron peso, sonot, mosguliyyot vo monalar bildiron morfemdir.
Maraqli hal odur ki, Azorbaycan toponimikasinda —c1 topoformantini dasiyan qodim
oykonimlor do movciiddiir: Kopanokei k.(Zaqatala r.), Dingi k.(Zaqatala r.), Danag1
K. (Zagatala r.), Quscu k. (Tovuz r, Susa r.va s.). Qeyd etmok lazimdir ki, biitiin
bunlarla barabor, Azorbaycan dilinin bazi sivelorinds -¢1 yer monali cografi nomen
Kimi — 11 monasinda islonir: - Son Qaratugay¢i? (G.Binnatovanin canli danisigindan).

Oslinds, illor o6nco tiirkologiyada maraqli tarixi dil faktt kimi —¢1
morfemindon cografi orazi vo etnik monali —l1 sokil¢i morfeminin sinonimik varianti
kimi bohs olunmusdur: arangi, yabangi, gorbgi, el¢i (Sevortyan E., 1966). Giiman
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etmok olur ki, miasir “sen” mofeminin semantik tutumu da —si morfeminin
monasina asaslanir. Eyni ¢oxvariantliliq sait sosin variantlar1 osasinda da bas vera
bilor: si/so vo s. Maraqhdir ki, godim “qut” soziiniin miiasir odobi dilimizdoki
qurtarmag, qurtulmag kimi feillorin mozmununda bohs etdiyimiz semantikasi
galmigdir. Dayigon iso yalniz bu sozlordoki r sosinin diismosi hadisesidir: qutqar —
qurtar. Yeri golmiskon, Qadim tiirk sozlori liigotinds do bu feilin — ¢atinlikdon xilas
olmagq, inkisaf etmak, azaqliq va rifah qazanmagq, istisnasiz sakilda xilas olmag va s.
monalarinda islonmasino dair niimuns verilmisdir: - Qutgaryu tinliyleriy taptugda
qotmadin gqamliyuni qutqartiniz (- Siz onlarin hamisini istisnasiz olaraq xilas etdiniz)
(Drevnetyurkskix slovar, 1969).

Bu da odobi dildoki  “qurtarmaq”  feilinin = sivo  toloffiiziino
qutarmax/k ‘utarmag soklino uygun golir. Beloliklo, demok olar ki, qurd (canavar)
sOziinlin tiirk mifologiyasindakt “qurtulus totemi” kimi anlaminin sobobi agkara
cixir. Clinki, ofsanoys goro, boz qurdun xilaskarliq missiyasi tiirk oglunu ¢otinlikdon
qurtarmigdir. Cox maraqlidir ki, XIX asrdos rus dilinds yazilmis tiirk dillorinin izahli
ligotlorindo do bu godim soziin islonmo intensivliyi do nozordon qagmamigdir.
Maosolon, “V.V.Radlov (1899) k’ot/k 'ut variantinda bu soziin kazak dilindo “sahhoat,
Saglamhq, can saghgi; insanin can saghgi monalarim1 da sadalayir . Mioallif
homginin & ut kok morfeminin miixtoalif tiirk dillorindoki s6zyaratma imkanlarin1 da
oks etdirmisdir: cigatay dilindo & ‘utkal/k utul azad olunmus, qurtarimis; Karaim
dilinds k utla aziz tutmaq; miiqaddas saymaq; osmanl tiirkcosindo & ‘utlan xosbaxt
olmaq, yemok alds etmak; k'utlandir yemlondirmak; koman krim dilindo & utlu
baxtli, xosbaxt, baxtiyar; k utluk baxtli, xosbaxt, baxtiyar kimi izah olunmusdur”.

Azorbaycan dilinin “feil dili” olmasi barodo sdylonmis fikri osas tutaraq bu
sOziin dil tarixino dair yazili monbalords vo sivelorde feili morfem kimi statusu ilo
maraqlandiqda askar olundu ki, “hayat vermak, cana gatirmak” monasinda cixis
edon qut etmak/qut elomak — XIV asr sairi Yusif Maddahin “Varga va Giilsah”
poemasinda da islonmisdir:- Ey xudavonda!. Yagmuru diirrii tasi qut eylayan,
Yerdon, agacdan qula qut eyloyan!(Qohramanov C., Haciyeva Z., 1988).

Qeyd etmoliyik ki, qut sozli Azarbaycan dilinin bazi sivelorindo do ”olmaq”
komakei feili ilo islonir. R.Riistomov bu feilin hom “qiivvatli olmagq, dayaq olmaq’’va
S. monalarindan bohs etmisdir (Riistomov R., 1965).

Qud/k ut s6ziiniin kok-morfem kimi hom do bark, biikiilmiis anlayis1 Neftcala
rayon sivasinda k' ut- tumurcuq; & utu/qutu soézlorinds qalmisdir: - Ta:ngin (iiziim
tonayinin) k’utun tékorsan, ay bala, yavas!; —Bi paltar aynima k'utu kimi oturur
(danisigdan) (Neftcala).

Qazax dialektina aid olan qudabbar sozii Salyan dialektinda k'utappar fonetik
variantinda saligali, sux vo mohkom geyinmak, Conbarak sivasinda adali, lovga;
Kiirdamir va La¢in rayon sivalorinda “qutappori” saklinda saligali demakdir
(Azorbaycan dilinin dialektoloji liigati, 2007).

314



Azorbaycan Milli Elmlor Akademiyast M. Fiizuli adina Slyazmalar Institutu, ISSN 2224-9257
Filologiya masalalari Ne 7, 2025
Sah. 308-318

Cox maraqlidir ki, godim rus dili ligstinds do qizilbaslara moxsus geyimin
ad1 kutnyaniy Kimi verilmisdir. Bu, onlarin basima qoyduglar1 sarinmis - biikiilmiis
bas geyimini bildirmok monasinda islonmisdir (Slovar russkoqo yazika, 1981).

Qodim qud/k' ut sbziiniin monalarindan biri do giic, giivvat demokdir. Bu
gadim monant xalqin  on etibarli “qizil fondu” frazeologiyas1 yaxsi miihafizo
etmisdir: - Mati- qutu c¢akilmak (qurumaq) — giicii tiikanmak,; Cabrayil, Qazax,
Qarakilsa, Megri sivolorindo isa tirayinda qut olmaq; qutdan diismax’ Kimi frazeoloji
niimunsalar agkar olunmusdur (Azarbaycan dilinin dialektoloji ligati, 2007).

Demoli, rus dilindoki ro(gat)a buynuz, roqatyy (buynuzlu) sozlorinin
torkibindoki gat/qot/qut morfemlarinin semantikasi hoam do giic, giivvat manalarini
simvolizo edir. “O.Suleymenov (1993)“Az 1 ya” kitabinda “qudaa” soziiniin do
tofalarca maral - okiiz monasini verdiyini yazir. Miisllif eyni zamanda, bu s6ziin
“udu” formasinin gog, giinas tanrisi;, uduk/iduk miiqoddos kimi qodim tlirkcodoki
monalarin1 da qeydo almisdir”. Maraqhidir ki, miiollifin sumer dilindon gotirdiyi
niimunoaloring istinadon demok olar ki, (K'unkal - quyruglu qo¢; tofalar dilinda
k'onkal — maral balasi) Azerbaycanin Qutqasen rayonu orazisindoki ‘“udin”
etnoniminin “qut/k' ut”la sinonimik slagasini tosdiq edir. Belolikls, sumercods udu-
qud/k'ut morfemlorinin semantik mahiyyotinin osas yaximligi ortaya ¢ixir.
Coxmonaliligdan omonimliys dogru inkisaf edon qut/k’ ut morfeminin monalarindan
biri do godim tiirk yazili abidslorindo (Qutagun, Qutad, Qutadmis, Qutan, Qutlug,
Qutrulmis, Qutuz vo s.) (Drevnetyurkskix slovar, 1969) vo tarixi romanlarda hom
titul, epitet, hom do timumislok s6z kimi istifado olunmusdur. Masalon, “Kitabi-Dado
Qorqud” dastanlarinda Qutlu Malik, “Kutaqdqu Bilik” abidosi, M.S. Ordubadinin
“Qilinc va golom” romaninda Qutluq inanc obrazlarinin adinda bunu gérmok olar.

Noatica: Qut/k'ut cografi nomeninin movcud arasdirmasi onu tosdiq edir ki, o
sadaco bir termin deyildir, bagoriyyatin yaratdigi ilkin dil vahidlerindon biridir.
Qud/qut/k'ut vo s. miixtolif fonetik variantlarda nostratik s6z kimi diinyanin oksor
dillorinds bohs olunan monalarda islonir.

Diisiliniiriik ki, bir zamanlar miiqoddss Qiids sohorino ad veronlor do
qud/qut/k'ut cografi nomeninin monasindan xabordar olmuslar. Sonralar bu yerin
bosori monavi funksiyasina osason miixtolif mongali dillordo yeni sozlor yaratmslar.
Masoalon, islam dininds Quddus/K'uddus Allahin adlarindan biri olub, sonralar titul
kimi bozi miigoddeslore  Ruhiil-Qiids (Mohommad Peygombors, Cabrayil
Oleyhissolama) titul kimi verilmisdir. Hotta roman-german diilorindo Allah
monasinda God kimi islonmisdir. Tosadiifi deyil ki, bu giin gqeyd etdiyimiz dillordo
salamlagsma-ugurlama etiketlorindo on c¢ox istifado olunan s6z mohz “good”
leksemidir.

Beloliklo, coxmonali-omonim anlamli nostratik  qut/k'ut morfeminin
Azarbaycan toponimikasi {lizerinde geomorfem funksiyasinin morfonoloji vo
miigayisali aragdirilmasindan agagidaki naticolor alinmisdar:
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N
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10.

11.
12.

13.

14.
15.

- Qut/k’ut geomorfemi Azorbaycan toponimikasinda vo o ciimlodon, digor
tiirk mongali dillorde cografi nomen kimi 6ziinii tosdiq edir

-  Bu geomorfemin dialekt vo sivalorimizdo k'ut/k'urt/kiird//qurd vao s.
fonetik variantinda da tolofflizii meydana ¢ixir.

- Aragdirma noticesinde  qut/k'ut/sen  topoformantlarinin  sinonimik
mahiyyati toponimlords siibut olunur.

- Eyni zamanda oykonimlarda qut/k'ut topomorfeminin forqli toloffiiziiniin
fonoloji oshomiyyot dagimamasi da askar olunur.

- Qut/k’ut sdz-morfeminin Azorbaycan dilinin tarixindo vo sivalorindoki
semantik ¢alarlarinin qorundugu miisahids olunur.

- Qut/k 'ut morfeminin tarixon genis sdzyaratma imkanlar1 ortaya ¢ixir.

-  Bu soz-morfemin nostratik mahiyyati onun qohum olmayan diinya
dillerinds do miihafizs olunmasi ils siibut olunur.
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Qudsiyya Giilhuseyn qizi Qambarova
ANCIENT GEOGRAPHICAL NOMENS IN AZERBAIJANI
TOPONYMY: THE GEOMORPHEME QUT/K’UT
Abstract:

Although extensive research has been conducted in the field of Azerbaijani
toponymy, time continues to reveal the need for further investigation into certain
aspects. The lexical inventory of topoformants—i.e., geographical nomens—in the
Azerbaijani language is rich in diverse data that shed light on previously unexplored
layers of this discipline. Across various administrative regions of the Republic of
Azerbaijan, there exist numerous geomorphemes and topoformants that preserve the
historical layers of different periods. Geographical nomens such as qut/k’ut, ev, dam,
sen, boy, and others, found in a wide range of oikonyms within Azerbaijani
toponymy, can be historically categorized as follows:

1. Fossilized nomens with unidentified historical origins

2. Nomens reflecting various stages of the modern era.

A significant portion of geographical nomens in Azerbaijani toponymy is
represented by relief-related vocabulary such as bazar, basar, qovusan, ayiran, ciihiir,
bucaq, garisan, diiz, ¢ol, yuxari, asagi, bas, ayaq, and others. These geographical
nomens carry ethno-national features. They reflect the historical periods and
linguistic characteristics of the tribe, clan, people, or nation to which they belong.
Geological toponyms found across the territory of Azerbaijan preserve some of the
most ancient linguistic traits of various Turkic tribal languages.

Within this context, the qut/k’ut geographical nomen has been selected for
detailed analysis from among the discussed geomorphemes. The article approaches
this selected nomen from a morphophonological perspective, using a diachronic and
dialectological framework. The study reveals that qut/k’ut has historically functioned
as a polysemous and homonymous term, serving as a geographical term, an
ethnonym, and a commonly used lexical unit. For example, as a geomorpheme,
qut/k’ut appears in the toponym Qutgashen as a synonym of the topoformant sen.

Keywords: Azerbaijani language, oikonymy, geographical nomen,
topoformant, Turkic tribal languages, toponymy, geomorpheme.

Kyocus I'tonveyceitn koizot I'amoaposa
JPEBHUE 'EOT'PAONYECKHUE HOMEHBI B TOITIOHUMMUKE
ABEPBAHIKAHA: TEOMOP®EMA QUT/K’UT
AHHOTaALUA:

Hecmotps Ha TO, uyTOo B azepOailPKaHCKOW TOMOHUMHUKE IPOBOISITCS
MIOCTOSIHHBIE HCCIIEZIOBAHUS, BpEMsl IMOKa3blBaeT HEOOXOIUMOCTh JAJbHEUIIETo
U3Yy4eHHUd psana npobsieM B naHHOM obnactu. Jlekcuueckuid pou TOnoGopMaHToB U,
B LeJOM, reorpauyeckux HOMEHa B a3zepOaill/PKaHCKOM SI3bIKE OTIIMYACTCS
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HOBU3HOU 1 0OTaTCTBOM Pa3HOOOPa3HBIX (AKTOB. B pa3InyHBIX aIMUHUCTPATUBHBIX
paiioHax AsepOaiipkaHcko  PecnyOnmuku — coxpaHWIMCh  TOMO(GOPMAHTHI |
reoMopQeMbl, OTpaKaOIIIEe HCTOPHUECKUE CIIOU PA3HBIX JII0X.

Oco0Oplii mHTEpEC MpeacTaBisieT GyHKIIMOHUpoBaHUE reoMopdemMbl qut/k’ut,
BCTpEUAIONICICsl B psijiec TOMOHMMOB. ['eorpaduyeckue HOMEHKIIATYPhI MOXHO
YCIIOBHO Pa3/IeJIUTh Ha JIBE IPYIIIbL:

1. ApxanyHble, ICTOPUUYECKHU CIIOKUBIINECS HOMEHBI.

2. Homensl, oTpaxaromye pa3Iu4Hble HCTOPHUYECKHE IEPUOJIbI HOBOTO
BpPEMEHU.

Yacte reorpaguueckux HOMEHa B  a3epOail[KAaHCKOM  TOMOHMMHKE
dbopMupyeTcs Ha OCHOBE pebeHOM JIeKCUKH: bazar, basar, qovusan, ayiran, clhiir,
bucaq, qarisan, diiz, ¢6l, yuxari, asagi, bas, ayaq u np. ['eorpaduyeckue HOMEHBI
HECYT  OTHOHAllMOHAJIbHbIE  OCOOEHHOCTH, OTpaxkas  I[PUHAMICKHOCTh K
onpeAenEéHHBIM MIIEMEHHBIM, POJIOBBIM, HAPOJIHBIM M HAIIMOHAJIBHBIM COOOIIECTBAM,
COXpaHsIsl UX UCTOPUUECKHE IIOXH, a TAKKE SI3BIKOBBIE U KYJIbTYPHbIE OCOOCHHOCTH.

Hecmotps Ha TO, 4TO B a3zepOail[KaHCKOM TOMOHMMHKE TMPOBOMASTCA
WCCJICJIOBAHMSI B PA3IMYHBIX aCIEKTax, reorpaduuecKkue HOMEHKIATYPBI COXPaHSIOT
CBOM JpeBHelmme ocoOeHHOocTH. [‘eojormueckre TOMOHUMBI Ha TEPPUTOPHH
A3zep0OaiikaHa OTPaKAIOT CaMble apXauyHbIE YEPThI TIOPKCKUX TUIEMEHHBIX SI3BIKOB.
B sTom cMbIciie i uccienoBaHus ObUT puBJeUEH reorpaduyueckuit Homen qut/k’ut
u3 uucna reomopdeM. B cratbe Kk BBIOpaHHOMY TeorpaduueckoMy HOMEHY
NPUMEHEH IUAXPOHUYECKUN M TUANEKTOJOTHYECKHM MOAX0A Ha MOPQOHOIOTH-
4YecKoM ypoBHE. B pe3ynbTate uccienoBaHus BBISICHUIIOCH, 4TO qut/k’ut ¢pyHKIHO-
HUPYET Kak reorpaduueckuii TepMUH, STHOHUM M OOIIEYyNOTpeOUTEIHHOE CIOBO,
00yasass MHOTO3HaYHOCTBIO U OMOHUMHUEH.

Hanpumep, reomopdema qut/k’ut B coctaBe Tononnma KyTkaieH BeicTymnana
KaK CHHOHUM TorodopmaHTa sen.

KiroueBble cjioBa: asepOaiipkaHCKUN S3bIK, OMKOHUMMKA, reorpaduueckuit
HOMEH, TOMO()OPMAHT, THOPKCKHE TNIEMEHHBIE S3bIKH, TOTIOHUMHUKA, T€O(POPMAHT.

Rayci: K.Quliyeva filologiya iizra folsafs doktoru, dosent
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